
Τουρκοκυπριακή ποίηση 

VENCEREMOS 
. Εκατοντάδες ο; Μισιαούληδες κα; ο/ Καβάζογλου 

στήν Κύπρο. Μά 0/ άθάνατο/ μόνο δύο!! 

ndvw όπό τά σύνορα 
στήν ι'ισυχη νύχτα, στά σκοτεινά 
ύψώνεται καφτή 
ή φωνή του Καβάζογλου: 
Venceremos!- Θά νικήσουμε . 

Διψα γιά τό γκρέμισμα των συνόρων 
τό τραγούδι του τό στολίζουν μαργαρίτες 
Μισιαούλη 

-Yolda!; 
Καβάζογλου 

-Σύντροφε 

-Υστερα δυό καρδιές πιασμένες χέρι - χέρι 

τρέχουν στή μέση των συνόρων. 

Σύνορα δέν ύπάρχουν 
γι' αύτούς πού μάχονται 

γιά τό γκρέμισμα των συνόρων. 
ΣτήνΊδια πατρίδα 

πως μας στήνετε σύνορα; 

-Ας ενώσουμε τίς φωνές μας 
ώσπου νά ξαναγεννηθεί ή πατρίδα μας 

Χωρίς σύνορα 

Venceremos. 

'Ένας 

Τουρκοκύπριος 

Σ ' ένα χ'λιαδιπλωμΕνο χαρτάκι ήΡfk κα; μΕ βρήκε 
γραμμένο ατά τούρκικα αύτό τό ποlημα. aτή Λεμεαό. μέ τήν 
ύπααημείωαη: «ΜΕ τήν παράκληαη νά μεταφραατεί κα; νά 
δημοαιευτείγιά νά τά διαβάαουν τ' άδΕλφια μου οΙ Έλλη­

νΟκύπρΙΟI». 

Eύχσplaτoύμε τά χΕρια - τουρκοκυπριακά κσl έλληνο­
κυπριακά - άπ' όπου πέρααε τ6 ποlημα ώσπου νά φτάαει 
aτ6ν προορισμό του. Γ,ά λόΥους προφύλαξης δΕν δημοαιεύ­

ουμε τό όνομα τού νΕου ποιητή, ίσως όμως έρθει μιά μΕρο 
πού θά τιμηθεί γι' αυτή τήν ώραία πράξη του. Κα; τού 

άπαντούμε. ΆδελφΕ μας, Venceremos!! Αύτό πού έκανες 
ήταν τ6 πιό τιμητικό μνημόαυνο Υιό τους δυό ήρωμόρτυρες 

τής Κύπρου. 

ΕΛΛΗ ΠΑΙΟΝΙΔΟΥ 
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